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HÜSEYİN MERSİYESİ 


Münevver TEKCAN * 


A Hazret-i Huseyin’s Mersiye Written in Chagatay Turkish 


Abstract: The murder of Hz. Hüseyin in Kerbelâ has been an important 
issue in Islamic history and has affected deepiy people since it happened. This 
historicaİ event left social consequences. It also has reflected on literatüre. 
Many poems were written among Muslims about the death of Hz. Hüseyin in 
Kerbelâ. This paper contains a transcription of the Hz. Huseyin’s Mersiye 
written in Chagatay Turkish. It also gives translation, a grammatical index and 
a dictionary. 
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Giriş 

Kerbelâ (10 Muharrem H. 61/ 10 Ekim M. 680) olayı, İslâm tarihinde 
önemli ve acı bir olay olarak yerini almış, meydana geldiği asırdan başlayarak 
geniş halk kütleleri üzerinde derin etkiler bırakmıştır. Kerbelâ’ da şehit edilen 
Hz. Hüseyin (ö. 10 Muharrem 61/10 Ekim 680) gerek Peygamberin torunu 
olması sebebiyle, gerek Kerbelâ’ da gösterdiği metanet ve yiğitlik dolayısıyla 
İslâm dünyasında çok sevilmiş ve yüceltilmiştir. Tarih bakımından olduğu 
kadar sosyal açıdan da önemli sonuçları bulunan ve etkisi günümüze kadar 
süregelen Hz. Hüseyin’in şehadetinin hikâyesi edebî eserlere, çeşitli 
alanlardaki sanat eserlerine yansımıştır. Hüseyniye olarak adlandırılan mimarî 
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eserler, taziye denilen bir çeşit tiyatro, konu ile ilgili resimler, minyatürler ve 
besteler bu çerçevede verilmiş eserlerdir. 

Edebiyatta Maktel-i Hüseyıı denilen bir tür, hacimli bir şekilde kaleme 
alınan ve konuyu destanı özellikler katarak işleyen eserlerdir. Kerbelâ’da Hz. 
Hüseyin’in şehit edilmesini konu alan mersiyeler ise başta divanlar olmak üzere 
değişik eserler içinde yer almaktadır. Daha Kerbelâ olayının ilk günlerinde 
söylenmeye başlanan ve önceleri yalnız Arap şâirleri tarafından söylenen 
Kerbelâ mersiyeleri sonraları diğer müslüman milletlere mensup şairlerce de 
çok işlenerek geniş bir coğrafyaya yayılmıştır. 

Doğu Türkçesi verimleri arasında da Hz. Hüseyin mersiyesi 
bulunmaktadır. Bizim yayına hazırladığımız metin, Özbekistan Fenler 
Akademisi Ebıı Reyhan Birunı Namındaki Şarkşinaslık Enstitüsü El Yazmalar 
Bölümü’nde Envanter Numarası: 1590 olan Yesevî şairlerinin yazdığı 
hikmetlerin toplandığı müstensihi ve istinsah tarihi kayıt edilmemiş bir hikmet 
mecmuasında yer almaktadır. Mecmuanın 56b-58a yapraklan arasında yer alan 
Hz. Hüseyin Mersiyesi’nin şâiri, 18. yüzyılda yaşamış asıl adı Sâbir Hisariy 
olan Çağatay şâiri, Saykalı mahlasını kullanmıştır. Orta Asya halkları arasında 
yoğun çatışmaların olduğu bir zamanda eserler veren Saykalî’nin dönemindeki 
dinî-mistik akım ve öncü halkçılık hareketi onun eserlerine de yansımıştır. 
(Eckman 1959: 380), (Özbek Sovet 1997: 444), Mersiye Terci-i Bend türünde 
kaleme alınmış 10 bentlik bir manzumedir. Kapalı /e/ ünlüsü, ı£ ile yazılsın ya 

da yazılmasın metnin çeviriyazısmda gösterildi. Bu manzumenin ses ve şekil 
özellikleri dikkate alındığında Doğu Türkçesi yazı dili özelliği taşıdığı 
görülmektedir. Çalışmamız metin, metnin nesre çevirisi, dizin-sözlük ve 
tıpkıbasım bölümlerinden oluşmaktadır. 


5 6b Mersiye-yi Hazret-ı İmam Hüseyin bu turur vallahü a c lem 

I 

mef û lü me fâ îlü me fâ îlü fe û lün 


1 . Yâ ente hakim, ‘âlim-i küll, hâlık-ı ekber 
Saldııj ne ‘aceb hâl be-evlâd-ı peyember 

2. Şeh-zâdeler erdi ki biliıjler güi-i Haydar 
Sundı bu cihan gtilşenidin c ârız-ı güller 
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3. Leblerge Hiiseyn şeh ki edi yâ‘köt-ı ahmer 
Zehr oldı naşıb aqa bar erdi mukadder 1 

4. Hıılkı ki edi büsegeh-i Ahmed-i server 
Miıj cebr ü cefâ birle koyuldı aıja hançer 

5. Yüz derd ü firak ile ökiin ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 2 

1. Ey sen hikmet sahibi, herşeyi bilen, en büyük yaratıcı, 

Peygamber evladının başlarına ne acayip hâl getirdin. 

2. Bu şehzadelerin Hazret-i Ali hin gülleri olduğunu biliniz; 
bu cihanın gül bahçesinden gül yanaklıları sundu. 

3. Hüseyin şeh dudaklara yakuttu, ona zehir nasip olması mukadderdi. 

4. Onun boğazı peygamberlerin önderi Ahmed’in öptüğü yerdi; 
binlerce zulümle ona hançer koyuldu. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz. 

n 

1. Ol kün ııe kün erdi ki Hüseyn başını aldı 
Rahm etmedi ol Şimr ki hançer bile çaldı 


1 Bu mısrada, Hz. Hüseyin’in zehirlenerek öldürüldüğü ifade ediliyor. Ancak zehirlenerek 
öldürülen Hasan’dır. Hz. Ali’nin ölümünden sonra büyük oğlu Haşan Irak’da halife ilan 
edildi. Muaviye’nin ordularının gücü karşısında hilafetten vazgeçen Haşan, bir müddet sonra 
Medine’de zehirlenerek öldürüldü (H.49/ M. 669). 

2 yaranlar her bendin son beyitinde jMi) jj biçiminde yazılmıştır. 
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57a 2. Başı kesilip pak beden hâk üze kaldı 
Ol kan ki edi kökde şafak kana boyaldı 

3. Ol matemini ma‘rekesi ‘arşa tüzeldi 

Zulmet bolup ‘âlem meh ü hurşld yokaldı 


4. Feryad ete köklere felek ğulğule saldı 
îsrâfîl ökün sürmı çalğanı uyaldı 

5. Yüz derd ü firâk ile ökün ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yarânlar 

1. O gün ne gündü ki Hüseyin 'in başını aldı, Şimr ona acımadı ve 
hançer ile vurdu. 

2. Başı teiniz bedenden kesilip toprak üzerine kaldı (düştü), gökte 
şafağın kan rengini alması o kan sebebi ile idi 

3. O matemlinin dövüş sesleri arşa yükseldi, âlem kararıp güneş ve ay 
batıp kayboldu. 

4. Feryat ederek felek göklere çığlık saldı, İsrâfil acısından sûrunu 
çalmaya utandı. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz. 

m 

1 . Kim ketti uşal nür-ı çerâğı şeh-i muhtar 
Bülbül ki nevâsâz-ı gül-i gülşen-i kerrâr 

2. Kök köydi yanıp mihr kurup kakşadı gülzâr 
Der erdi melâ‘ik heme yâ Hazret- i Cebbar 
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3. 01 kavm ki boldı bu ‘azîzlerge cefakâr 
Fermân-ber öztiıj biz kılalı barçasın efgâr 

4. Hak dedi kılıç şabr menim vâhid-i kahhâr 
01 künde melâ'ik ökünüp yığlar edi zar 

5. Yüz derd ü firak ile ökün ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 

1. O peygamberin çırasının ışığı gidince ; Hazret-i Ali'nin gül 
bahçesinin gülünün öten bülbülü de gitti. 

2. Güneş yanıp gök karardı, gül bahçesi kuruyup soldı; meleklerin hepsi 
yâ Cebbar demeye başladılar. 

3. O kavim bu azizlere eziyet etti, ferman buyur da hepisini kıralım . 

4. Hak: “ Sabredin benden başka kahreden yoktur . " deyince, o gün 
melekler acılar içinde içinde inleyip sızlarlar idi. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz. 

IV 

1 . Ol künde felek titredi der-lerze uruban 
Taşlar yağar erdi ki belâ bâdı kuruban 

2. 01 haricîler 3 başığa her ne yaşuruban 
01 keçe vü kündüz bu sıfatta ökiinüben 

3. Mâtem-zedeler perde-i gamda oturubaıı 
Şeh ta‘ziyetin meclisini anda kuruban 


ji çr biçiminde yazılmışdır. 


3 
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4. Kim ehl-i melek kandıl-i nurlar ketürüben 
Bu şür belâkülfet-i ğamlarnı körüben 

5. Yüz derd ii firak ile öklin ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 

1. O gün, belâ rüzgârlarının esmesi ile taşlar yağardı ve gök 
sarsılmalarla titrerdi. 

2. O gece ve gündüzlerde bu şekilde acılara boğularak o hâricîlerin 
başına neler örtüldü. 

3. Yas tutanlar gam perdesinde oturarak, o padişahın taziyet meclisini 
orada topladılar. 

4. Bu belâ acısının (üzüntü yükünü çeken ) melek huylular nurdan 
kandiller getirdiler. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz . 

V 

57b 1. Ey âh ne boldı anıg dek şâh-ı mükerrem 4 
Başın tizige alğan uşol server-i ‘âlem 

2. Halkı ki edi büsegehi hatim u hâtem 
Zâlimler anı zulm ete çün kestiler ol dem 

3. KiirsI bile ‘arş meh ol Ievh kalem hem 
Der-girye edi şehni ‘azâsıda be-mâtem 

4. Çölde [ki] vuhüş murğ-ı hevâ dlde-i pür-nem 
Yığlar edi ey taş yürek [ü] zübde-i âdem 

5. Yüz derd Li firâk ile öktin ketti erenler 
Biz hem kite-miz nevbet ile emdi yaranlar 


4 Bu mısraın vezni bozuk. 
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1. Onun gibi cömertler cömerdi padişaha ne oldu da, o âlemlerin 
önderi başını dizine dayadı . 

2. Ne insanlar onun için cömert oğlu cömert demişlerdi; fakat o anda 
zalimler zulüm ederek onu kestiler . 

3. Arş ile Kür si ve ay ayrıca levh ve kalem de o padişahın mâtemiyle 
göz yaşlarına boğulmuşlardı. 

4. Çöldeki havada uçan yabani kuşlar da yaşlı gözlerle, ey yüreği taş 
kesilmiş kişi, bu seçkin insan için ağladılar. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz . 

VI 

1. Şol demde yıkıldı atıdın ol şeh-i server 
Her sarığa kişnep yligürür erdi tekâver 

2. Hazret başını kesti ah [ban] raklbler 5 
Ol at keliben şehni ayağı ğa koyup ser 

3. Hayme sarığa keldi revân d ideleri ter 
Ehl-i harem ol atnı körüp çıktı ser-â-ser 

4. Yok erdi atı Listide İbn-i şeh-i Haydar 
Feryâd urııban barça boluban dilleri ebter 

5. Yüz derd ü firak ile ökiin ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 

1. O anda o önder olan şeh atından yere yıkıldı ve at her tarafa 
kişneyerek koşuyordu. 

2. Vuruşanlar o yiice şahsın başını kestiklerinde, o at gelip şehin 
ayağına baş koydu. 


5 


Bu mısraın vezni bozuk. 
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3. Gözleri yaşlı olarak çadıra doğru geldi , Peygamberin yakınları o atı 
görünce hepsi ( çadırdan ) çıktı , 

4. Hazret-i Ali’nin oğlu Hüseyin, atın üstünde yoktu; hepsi, gönülleri 
parçalanmış olarak feryat ettiler. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz. 

VII 

1. Der erdi ki ol atke bakıp şehni ne kıldır) 

Üstündeki ol kâmet-i zıbânı ne fıldır) 

2. Ol nesl-i şeh-i Yasın u Süha’m ne fıldır) 

Ol nür çerâğı Esedullâh’nı ne !<:tldıg 

3. Ol serv-i revân-ı meh-i Zehra’nı ne ^ıldııj 
Bol ğam-zedeler fiâmesi bernânı ne fıldır) 

4. Köp düşmen ara fiusrev-i tenhânı ne ^ıldııj 
I£aysı yere İnaldı dürr-i yektanı ne kıldııj 

5. Yüz derd ü firak ile ökün ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 

1. O ata bakıp “Şehi ne yaptın, üstündeki o servi boyluyu ne yaptın?" 
diyorlardı. 

2. O Yasin ve Taha sûrelerinde övülen padişahın torununa ne yaptın? 
Allah’ın arslanınm gözünün nuruna ne yaptın? ( diyorlardı ). 

3. O F 'atıma' 'nın ay yüzlü servi boylu oğluna ne yaptın; o gama 
uğrayanların koruyucusu yiğide ne yaptın? 

4. Çok düşman arasında yalnız başına olan padişaha ne oldu, nerede 
kaldı, o eşsiz inciyi ne yaptın? (diye soruyorlardı ) 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz. 
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VIII 

58a 1 . Dedi ki ol at şâh, şehâdetke yetüşti 
Bol cum‘a küni tarf-i sa‘âdetke yetüşti 

2. Köp tir bile zümre-i âfetke yetüşti 
Gül dek bedeni hâr-ı cerâhetke yetüşti 

3. La‘l lebi susızda harâretke yetüşti 
Eşreflığıdın behre şerâfetke yetüşti 

4. Ol kün ki ‘alâmât-ı kıyâmetke yetüşti 
Şehzadeler ol mülk-i belâğatke yetüşti 

5. Yüz derd ü firak ile ökün ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 

1. O at: “ Sultan , şehadete ulaştı ve cuma günü saadet ve kutluluğa 
kavuştu. ” dedi. 

2. Pek çok ok yarası ile belâya uğrayanlara katıldı; ve onun gül bedeni 
yara içinde kaldı. 

3. Kıpkırmızı dudağı susuzluktan yandı, çok şerefli olduğundan 
Peygamber neslinden olanların sıkıntılarına katlandı. 

4. O gün olup bitenler kıyametten işaretti, Peygamber torunları sanki 
belâgat ülkesine ulaştılar. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler ; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz . 

IX 

1 . Şehni haberin eltip uşol esb~i bahadır 
Başını [taşka] urup neçe nâle kılıp zar 
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2. Can berdi ayakdın yıkılıp anda o cândar 
Körgeç anı halını bakıp cem'-i dil-efgâr 

3. Der erdi ki ey hâkim-i küll-i ‘âlem-İ esrar 
Şendin özge yok bu yere kim bizlere ğam-h v âr 

4. Kanı bu zaman bizge Hüseyn atlı harîdâr 
Köp at ayağın astıda kaldı şeh-i muhtar 

5. Yüz derd ti firak ile ökün ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 

1. Şehin haberini o yiğidin atı ulaştırdı; inleyip sızlayarak başını taşlara 
vurdu. 

2. Gönlü yaralıların hepsi , onun bu hâlini bakıp görünce, o canlı, 
ayakta iken yere yıkılıp can verdi. 

3. “Ey sırlar âleminin eksiksiz tam hakimi senden başka bu yerde, bize 
dert ortağı bulunmaz. ” derlerdi. 

4. Şimdi bize sahip çıkan Hüseyin adlı yiğit nerede? O seçkin padişah 
sayısız at ayağı altında kalıp çiğnendi. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz. 

X 

1 . Ol künde uşol Hak'ın sever kulları ketti 
Çlin urdı hazân bâğ-ı nebi gülleri ketti 

2. Cennet gülini körgeli bülbülleri ketti 
Gül yüzleride piç üze sünbıilleri ketti 

3. Kanlar tamuzup arkalarıda kâkülleri ketti 
Ya'nI ki uşal şîr-i Huda ulları ketti 
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4. Erler kırılıp astıda düldülleri ketti 
Mtişkil sağa devr-i Saykal! mıişkillerİ ketti 

5. Yüz derd ü firak ile ökün ketti erenler 
Biz hem kete-miz nevbet ile emdi yaranlar 

1. İşte o günde Hcıkk’ı seven kulları gitti, hazan yeli esti ve Peygamber 
bahçesinin gülleri darmadağın oldu. 

2. Cennet gülünü görmek için bülbülleri gitti, gül yüzlerinde kıvrım 
kıvrım olan saçları yolundu. 

3. Arkalarındaki saçlar damlayan kanlardan görünmez oldu, işte yani o 
Allah arşlarım oğlanları yok oldu. 

4. Yiğitler ölüp altı düldül adlı binitleri gitti; miişkil sana Saykaliy, 
devrin cilası (aydınlatıcısı) olan müşkillerinin gitmesi sana zor geldi. 

5. Erenler yüzlerce dert ve ayrılık acısıyla gittiler; ey dostlar, artık biz 
de sıramız gelince gideceğiz. 
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A 

C aceb Ar.: acaba. 

‘a. (ne ‘a. hâl) 1/1 
adem Ar.: insane. 

â. (zübde-i â.) V/4 
âfet Ar.: Büyük felaket, belâ. 

â.+ke (zümre-i â. yetiş-) Vin/2 
âh : Ah, yazık, 
â. V/l 

Ahmed- i server: Hz. Muhammed, 
pek çok medhedilmiş olan 
insanlığın önderi olan Hz. 
Muhammed. 

A. 1/4 

ahmer Ar.: kırmızı, kızıl. 

a. (yâ‘küt-ı a.) 1/3 
‘alâmât Ar.: izler, nişanlar. 

‘a.-ı kıyâmât+ke yetüş- VIII/4 
fi âlem Ar.: âlem, dünya. 

% 1/1, II/3 
‘â. (server-i c â.) V/l 
c â. (küll-i c â. -i esrâr) IX/3 
al-: almak, 
a.-dı (başını a.) II/ 1 
a.-ğan (başın tizige a.) V/l 
anda: orada, 
a. IV/3, IX/2 


arja: ona. 

a. 1/3, 1/4 
anı: onu. 

a.+ı V/2, IX/2 
anır): onun. 

a. dek V/l 
ara: ara, arasında. 

a. VII/4 
‘arız : yanak. 

c â.-ı güller 1/2 
arka: arka. 

a.+larıda kâkülleri X/3 
6 arş Ar.: dokuzuncu gök. 

‘a. (kürsl bile ‘a.) V/3 
4 a.+a tüzel- II/3 
ast: alt. 
a.+ıda X/4 

a.+ıda (köp at ayağın a.) IX/4 
at (I): at. 
a. VI/2, VIII/1, 

a. (köp a. ayağın astıda.) IX/4 
a.+m (ol a.) VI/3 
a.+ke (ol a.) VII/ 1 
a.+ı üstide VI/4 
a.+ındın yıkıl- VI/1 
at (II): ad, isim, 
a.+lı (Hüseyn a. harldâr) IX/4 
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ayağ: ayak; krş. Ayak. 

a.+ın (köp at a. astı da.) IX/4 
a.+ığa (ser koy-) VI/2 
ayak: ayak; krş, Ayağ. 

a.+dın (yıkıl-) IX/2 
ay-: söylemek. 

a. -dı 1/4, V/2 
‘azâ Ar.: organ. 

‘a.+sıda (şehni ‘a.) V/3 
‘azız Ar. : muhterem, sevgili, 
‘a.+lerge (bu ‘a.) ffl/3 

B 

bâd Far. : yel, rüzgâr. 

b. +ı (belâ b. kur-) TV/1 
bâğ Far. : bağ. 

b.-ı nebi gülleri XI 1 
bahadır: yiğit. 

b. (esb-i b.) IX/1 
bak-: bakmak. 

b.-ıp VII/1, IX/2 
bar: var. 

b. erdi 1/3 
barça: hep, bütün, 
b. VI/4 

b.+sın (efkâr kıl-) III/3 
baş: baş, öncü; başlangıç, 
b.+ı kesil- II/2 


b.+ııı (tizige al-)V/l 
b.+ını al- II/l 
b.+ını kes- VI/2 
b.+ını ur- IX/1 
b.+ığa (ol hâricller b.) IV/2 
beden Ar.: gövde, cisim, ten. 
b. (pâk b. ) II/2 
b.+i (gül dek b.) VIII/2 
bahr Ar.: deniz. 

b.-i şerâfet+ke yetiiş- VIII/3 
belâ Ar.: belâ, 
b. bâdı kur- IV/ 1 
b. (bu şür b.) IV/4 
belagat Ar.: güzel söz . 
söyleme 

b.+ke (ol mtitk-i b.yetiş-) VIII/4 
be-mâtem Ar.: matemli, kederli, 
b. V/3 

ber-: vermek. 

b.-di (can b.) IX/2 
bemâ Far. : genç, yiğit 
b.+nı (ne kıl-) VII/3 
bil-: bilmek. 

b.-iıjler 1/2 
bile: ile. 

b. (hançer b. çal-) II/ 1 
b. (kürsı b, ‘arş) V/3 
b. (köp tir b. yetiş-) VIII/2 
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birle: ile. 

b. (mig cebr ü cefâ b.) 1/4 
biz: biz. 

b. 1/5, II/5, III/3, m/5, IV/5, V/5 
VI/5, VII/5, VIII/5, IX/5, X/5 

b.+ge IX/4 
b.+lere IX/3 
bol: bu. 

b. gamzede VII/3 
b. cunTa küni VIII/1 
bol-: olmak, 
b.-dı V/l 

b.-dı (cefakâr) III/3 
b.-up (zulmet) II/3 
b.-uban (dillerin ebter)VI/4 
boyal-: boyanmak. 

b.-dı (kana b.) II/2 
bu: bu (sıfat), 
b/azlz+lerge III/3 
b. cihân gtilşenidin 1/2 
b. sıfatta IV/2 
b. şeh V/2 
b. şür belâ IV/4 
b. yere lX/3 
b. zamân IX/4 
bösegeh Far:, öpülecek yer. 

b.-i Ahmed-i server I/IV 
bülbül Ar: bülbül. 


b. III/l 

b. +leri X/2 

C 

cân: Far. can, ruh. 

c. ber- IX/2 
cândâr Far: canlı, diri. 

c. (o. c.) IX/2 

Cebbâr Ar. : kuvvet ve kudret 
sahibi, Tanrı. 

C. (yâ Hazret-i C.) III/2 
cebr Ar: zor, zorlama. 

c. ü cefâ birle 1/4 
cefâ Ar: eziyet, incitme. 

c. (cebr ü c. birle) 1/4 
cefâkâr Ar.Far. : cefa eden 
c. (bol-) III/3. 
cenTAr.: bütün, hepsi . 

c.-i dil-efgâr IX/2 
cennet Ar. : cennet. 

c. gülini X/2 
cerâhet Ar: irin, yara. 

c.+ke yeüiş- (hâr-ı c.) VIII/2 
cihân Far: dünya, âlem. 

c. (bu c. gülşenidin) 1/2 
cum'aAr.: Cuma, 
c. (bol c. küni) VIII/1 
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ç 

çal-: vurmak, 
ç.-dı (hançer bile ç.) II/ 1 
ç.-ğanı (sürını)Il/4 
çerâğ Far.: mum. 
ç. (nür-ı ç.~ı şeh-i muhtar) III/l 
ç.+ı (ol nür ç.) VII/2 
çık-: çıkmak. 

ç.-tı VI/3 
çöl: çöl. 

ç.+de V/4 
çün Far.: çünkü, 
ç. V/2, X/1 

D 

dem Far.: an. 
d. (ol d.) V/2 
d.+de (şol d.) VI/1 
derd Far: keder, üzüntü. 

d. ü firak (yüz d. ile ket-) 1/5, II/5, 
III/5, IV/5, V/5, VI/5, VU/5, VIIÎ/5, 
IX/5, X/5 

der-girye Far.: gözü yaşlı, 
d. edi V/3 

der-lerze Far: titreyen. 

d. ur- IV/1 
dıde Far.: göz. 
d.-i pür-nem V/4 


d.+leri ter VI/3 
de-: demek, söylemek, 
d.-di I1I/4, VIII/1 
d.-r erdi III/2, VII/l,IX/3 
dek: gibi. 

d. (anıg d. şâh-ı mükerrem) V/l 
d. (gül d. bedeni) VIII/2 
dil Far: gönül. 

d.+leri ebter VI/4 
dil-efgâr Far.: gönlü yaralı. 
d.( cem e -i d.) IX/2 

düldül Ar.: Hz. Muhammed’in Hz. 
Ali’ye hediye ettiği at. 

d.+leri X/4 
dürr Ar. : inci. 

dürr-i yekta Ar.Far. eşi bulunmaz 
inci. 

d.+nı (ne kıl-)VII/4 
düşmen Far.: düşman. 

d. (köp d. ara) VII/4 

E 

ebter Ar.: yararsız. 

e. VI/4 

efkâr Ar.: düşünceler. 

e. (barçasın e. kıl-) III/3 
ehl: Ar. ehil, sahip, 
e.-i melek IV/4, VI/3 
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ekber Ar : en büyük. 

e. (hâlık-ı e.) 1/1 
ente Ar.: sen. 
e.I/1 

esb Far.: at, beygir. 

e. -i bahadır 1X/1 
Esedullâh k.a.\ Hz. Ali, 

Allah’ın Arslanı 
E.+nı Vn/2 
esrar Ar: sırlar. 

e. (küll-i c âlem-i e.)IX/3 
eşref lığ Ar T . : şerefli. 

e.+ıdın V1I1/3 
be-evlâd Far. Ar.: evladına. 

b.-ı peyember 1/1 
ey: ey. 
e. V/l 

e. taş yürek V/4 

e. hakım-i küll-i ‘âlem-i esrar 
IX/3 

e-: ek fiil; krş. er- 
e.-di (yâ s küt-ı ahmer e. ) 1/3 
e. -d i (kökde e.) 11/2 
e.-di (der-girye e.)V/3 
e.-di (yığlar e.) III/4,V/4 

e.-di (büsegeh-i Ahmed-i server 
e.) 1/4 

elt-: göndermek. 


e.-ip (haberin) IX/ 1 
emdi: şimdi. 

e. 1/5, II/5, m/5, 1V/5, V/5, VI/5, 
VII/5, VIII/5, IX/5, X/5 

er- ek fiil; krş; e- 
e.-di (şeh-zâdeler e.) 1/2, 
e.-di (bar e.) 1/3 
e.-di (ne kün e.) II/l 
e.-di (der e.) III/2, VII/1, IX/3 
e.-di (yağ-ar e.) IV/1 
e.-di (yügrür e.) VI/1 
e.-di (yok e.) Vl/4 
eren: eren. 

e.+ler 1/5, II/5, III/5, IV/5, V/5, 
VI/5, VII/5, VIII/5, IX/5, X/5 

er: kişi. 

e.+ler X/4 
et-: etmek, yapmak, 
e.-e (feryâfd e.) II/4 
e.-e (znlm e.) V/2 

e. -medi (rahm e.) II/l 

F 

felek Far.: gök, dünya baht, 

f. II/4, IV/1 

fermân-ber Far.: emirleri yerine 
getiren 

f . III/3 
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feryad Far:, bağırma çağırma. 
f et - : feıyat etmek II/4 

f. ur-: feryat etmek VI/4 
firak Ar: ayrılık, hiizün, sıkıntı. 

f. (yüz derd ü f. ile) 1/5, II/5, IH/5, 
IV/5, V/5, VI/5, VII/5, VIII/5, IX/5, 
X/5 

G 

gam Ar: gam, tasa. 

ğ.+da (perde-i ğ.) IV/3 

ğ.+Iarını (külfet-i ğ. kör-) IV/4 

ğam-h v âr Ar. Far: kederlenen, 
tasalanan 

ğ. IX/3 

ğam-zede: gamlı, kederli. 

ğ.+ler (bol ğ. hâmesi) VII/3 
gehî Far: bazen, arasıra . 

g. 1/4, V/2 

ğulğule Ar: gürültü, kargaşa içinde 
bağrışma, feryat ve figan. 

ğ. sal- (köklere) II/4 
gül Far: gül. 

g. zar IIJ/2 
g. dek bedeni VIII/2 
g. yüzleride X/2 
g.+ini (cennet g.)X/2 
g.+Ier (‘ârız-ı g.) 1/2 


g.+leri (bâğ-ı nebi g.) X/1 
g.-İ Haydar 1/2, 
g.-i gtilşen-i kerrâr 1II/1 
gülşen Far . : gül bahçesi, 
g.-i kerrâr (gül-i g.-kerrâr) III/ 1 

g. +din (bu cihan g.) 1/2 

H 

haber Ar: haber. 

h. +in (şehni h. elt-) IX/1 
hak Far: toprak. 

h. üze kal- II/2 
Hak Ar: Tanrı. 

H. III/4 

H.+nı sever kullar X/1 
hakim Ar: herşeyi bilen, Tanrı. 

h.-i ‘âlem 1/1, IX/3 
hâl Ar: durum. 

h. (ne C aceb h.) 1/1 
halik Ar: yaratan, Tanrı, 
h.-ı ekber 1/1 

hâl Ar: hal, oluş, durum. 

lı.+ını (anı h. bak-) IX/2 

hâme Ar: kalem. 

h.+si (bol gamzede h. bernânı) 
VII/3 

hançer Far: hançer, 
h. (koyul-) 1/4 
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h. bile çal- 1371 
hâr Far.: diken; yara. 

h.-ı cerâhetke yetüş- VIII/2 
hararet Ar.: sıcaklık, susuzluk. 

h.+ke yetüş- VIII/3 
harem Ar.: harem, 
h. (ehl-i h.) VI/3 

hârici Ar.: dıştan; dışardakiler; Hz. 
Ali’ye bağlı olup fakat sonradan 
terk edip, ihanette bulunan 
topluluk. 

h.+ler (ol h.) IV/2 
harıdâr Far.: satın alan, 
h. IX/4 

hâtem Ar.: cömert. 

w 

h. (hatim u h.)V/2 
hatim Ar.: cömert. 

h. u hatem V/2 
hârici Ar.: 

w 

h.+ler (ol h.) IV/2 
Haydar k.a. : Hz. Ali 
H. (gül-i H) 1/2 
H. (İbn-i şeh-i H.) VI/4 
hayme Ar.: çadır. 

h. sarığaVI/3 
hazân Far.: güz. 

h. ur- : yok olmak X/1 
hazret Ar.: yüce. 


h. başını kes- VI/2 
hem Far.: hem, ve, aynı zamanda 

h. 1/5, II/5, III/5, IV/5, V/3, V/5, 
VI/5, VII/5, VIII/5, IX/5, X/5 

heme Far.: bütün. 

h. (meirik) IÜ/2 
her Far.: her. 
h. ne IV/2 
h. sarığa VI/1 
hevâ Ar.: heves; hava. 

h. (vuhüş-ı murğ-ı h.)V/4 
Hudâ Far.: Tanrı. 

H. (uşal şır-i H. ulları) X/3 
hulk Ar.: boğaz. 

h.+ı 1/4, V/2 
hurşld Far.: güneş. 

h. (meh ü h.) II/3 
husrev Far.: padişah. 

h. -i tenhâ+nı (ne kıl-) VII/4 
Hüseyn k.a.: Hz. Hüseyin. 

H. 1/3 

H. başını al- II/ 1, 

H. atlı harldâr IX/4 

İ 

ibn Ar.: oğul. 

i. -i şeh-i Haydar VI/4 
ile: ile. 
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i. (yüz derd ü firak i. ket-) 1/5, II/5, 
II/5, m/5, IV/5, V/5, VI/5, VII/5, 
vnı/5, IX/5, X/5 

i. (nevbet i. ket-) /5, II/5, II/5, UI/5, 
IV/5, V/5, VI/5, VII/5, VIII/5, IX/5, 
X/5 

İsrafil k.a:. Hz. İsrafil. 

İ. II/4 

K 

kahhâr Ar.: kahreden, yok edici, 
k. IU/4 

kakşa-: kurumak, solmak. 

k.-dı III/2 
kâkül Far.: kâkül. 

k.+leri (arkalarıda k.) X/3 
kal-: kalmak, 
k.-dı (hâk üzre k.) II/2 
k.-dı (kaysı yere k.) VII/4 
k.-dı (at ayağın astında k.)IX/4 
kalem Ar.: kalem. 

k. ol (levh ü k.) V/3 
kamet Ar. : boy. 

k.-i zıbânı (ne kıl-) VII/ 1 
kan: kann. 
k. (ol k.) II/2 
k.+a boyal- II/2 
k.+lar tamuz-X/3 


kandil Ar.: kandil. 

k.-i nürlar IV/4 
kanı: nerede, 
k. IX/4 

kavm Ar.: kavim. 

k. (ol k.) III/3 
kaysı: hangi, 
k. yereVII/4 

kerrâr Ar.: savaşta döne döne, 
saldıran 

k. ( nevâsâz-ı gül-i giilşen-i k.) 
III/l 

keçe: gece . 

k. (ol k.) IV/2 
kel-: gelmek, 
k.-di VI/3 
k.-iben VI/2 
kes-: kesmek, 
k.-ti VI/2 

k.-tiler (başını k.)V/2 
kesil-: kesilmek. 

k.-ip (başı k.) II/2 
ket-: gitmek. 

k.-e-miz 1/5, II/5, IU/5, IV/5, V/5, 
VI/5, VII/5, VIII/5, IX/5, X/5 

k.+ti 1/5, n/5, III/l, ffl/5, IV/5, V/5, 
VI/5, VII/5, VIII/5, IX/5, X/l, X/l, 
X/2,X/2, X/3, X/3, X/4, X/4, X/5 

ketür-: getirmek. 
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k.-iiben IV/4 
kim Far:, ki (ilgi zamiri). 

k. III/l, IV/4, IX/3 
kıl-: kılmak, yapmak, 
k.-alı (efkâr k.) III/3 

k.-dıg (ne k.) VII/1, VII/2, VII/3, 
VII/4 

k.-ıg (şabrk.) III/4 
kırıl-: kırılmak; öldürülmek. 

k.-ıp (erler k.) X/4 
kıyamet Ar: kıyamet, 
k. VII1/4 

ki (I )\Far: ki (ilgi zamiri). 

k. 1/2, 1/3, 1/4, II/l, II/l, II/2, III/l, 
in/3, IV/1 , V/2, VII/1 , VIII/4 

ki (II) Far: ki (bağlama edatı), 
k. (dedi ki) VIII/1, 
k. (der erdi k.) IX/3 
k. (ya‘nı k.) X/3 
kişne-: kişnemek, hınçırmak. 
k.-p VI/1 

koyul-: koyulmak; saplanmak. 

k.-dı (hançer k. )I/4 
koy-: koymak. 

k.-up (ayağı ğa ser k.)VI/2 
kök: gökyüzü, 
k. III/2 
k.+de II/2 


k.+lere II/4 
köp: çok. 

k. VII/4, Vm/2, IX/4 
kör-: görmek, 
k.-iip VI/3 
k.-üben IV/4 
k.-geç IX/2 
k.-geli X/2 
köy-: yanmak. 

k.-di ni /2 

kul: kul. 

k.+ları (Hak’nı sever k.) X/1 
kur-: kurmak, 
k.-uban IV/1 

k.-uban (ta‘ziyetin meclisini k.) 
IV/3 

kuru-: kurumak, 
k.-p m/2 

külfet Ar. : sıkıntı. 

k.-i ğamlarını kör- IV/4 
küll Ar: hep, bütün, çok. 
k. hâlık-ı ekber 1/1 
k.-i ‘âlem-i esrar IX/3 
kün: gün. 

k. (ol k.) II/l, VIII/4 
k. (ne k. erdi) II/l 
k.+i (bol cum‘ak.) VUI/1 
k.+de (ol k.) III/4, IV/1, X/1 
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kündüz: gündüz. 

k. (ol keçe k.) IV/2 
kürsı Ar: kiirsi. 

k. bile ‘arş V/3 

L 

la‘l Ar: kırmızı, al. 

l. lebi VIII/3 
leb Ar: dudak. 

1. VUI/3 

l.+ierge (yâ'küt-ı ahmer) 1/3 

levh Ar: üzerine yazı yazılan 
nesne. 

l. [ü] kalem V/3 

M 

ma‘reke Ar.: savaş meydanı. 

m. +si (ol matemini m.) II/3 
matem Ar: yas. 

m.+ini (ol m. ma‘rekesi) II/3 
mâtem-zede Ar Far.: yaslı . 
m.+ler IV/3 

meclis Ar.: toplanma yeri. 

m.+ini (şeh ta‘ziyetin m.) 1V/3 
meh Far.: ay. 
m. ü hurşld II/3, V/3 
m.-i Zehra’nı (ne kıl-) VII/3 
melâ'ik Ar: melekler. 


m. m/4 

m. (heme) III/2 
melek Ar.: melek. 

m. (ehl-i m.) IV/4 
men: ben. 

m.+im vâhid-i kahhâr III/4 
mihr Far: güneş. 

m. 111/2 
mig: bin. 

m. cebr ü cefâ birle 1/4 
muhtar Ar: seçilmiş, seçkin, 
m. (şeh-i m) III/l, IX/4 

mukadder: takdir olunmuş, yazılı, 
alında yazılı 

m. 1/3 

murğ Far: kuş. 

m.-ı hevâ (vuhüş-ı murğ-ı hevâ) 
V/4 

mükerrem Ar: muhtereın, 
ululandırılan 

m. (şâh-ı m.) V/l 
mülk Ar: mal. 

m.-i belâğatke yetüş- VIII/4 
müşkil Ar: mtişkil, çetin, 
m. X/4 
m.+leri X/4 

N 

nal e Far: inleme, inilti. 
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n. kıl- \X/\ 

naşıb Ar: Tanrı’nm kısmet ettiği 
şey. 

n. ol- 1/3 

n. kıl- VII/1, VII/2, VII/3, VII/4 
nebi Ar: haberci, peygamber. 

n. (bâğ-ı n. gülleri) X/1 
nesi Ar: nesil, soy. 

n. (ol n.-i şeh-i Yasin u Tâhâ’m) 
VII/2 

nevâ-sâz Far: okuyucu. 

n.-ı giil-i gülşen-i kerrâr III/l 
nevbet Ar: nöbet. 

n. ile 1/5, II/5, ffl/5, IV/5, V/5, VI/5, 
VII/5, VÜI/5, IX/5, X/5 

ne: ne. 
n. V/l 

n. ‘aceb hâl 1/1 
n. kün II/l 
n. (her n.) IV/2 
neçe: ne. 
n.nâle kıl- IX/1 

nür: Ar. nur, aydınlık, parlaklık, 
n. (ol n. çerâğı) VII/2 
n.+lar (kandil-i n.) IV/4 
n.-ı çerâğı (uşal n.)III/l 


O 

o: o (sıfat). 

o. cândâr IX/2 
ol: o (sıfat). 
o.atVI/2 
o. at VIII/ 1 
o. atke VII/ 1 
o. atnı VI/3 
o. dem V/2, 
o. havâricler IV/2 
o. kâmet-i zıbânı VII/1 
o. kan II/2 
o. kavm III/3 
o. keçe IV/2 
o. kün II/ 1, VIII/4 
o. künde III/4, IV/1, X/1 
o. levh ü kalem V/3 
o. matemini ma'rekesi H/3 
o. mülk-i belâğatke VIII/4 

o. nesl-i şeh-i Yasın u Tâhâ’nı 
VH/2 

o. nür çerâğı VII/2, 

o. serv-i revân-ı meh-i Zehra’nı 
VII/3 

o. şeh-i server VI/ 1 
o. Şimr II/l 
ol-: olmak, 
o.-dı (zehr o.) 1/3 
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otur-: oturmak. 

o. -uban IV/3 

Ö 

ökün: acı. 

ö. 1/5, III/ 5 , IV/5, V/5, VI/5,VII/5, 
Vm/5, IX/5, X/5II/4,.II/5 

Ökün-: pişman olmak; acı çekmek, 
ö.-üp III/4 
ö.-üben IV/2 
öz: kendi. 

ö.-fürj III/3 
özge: başka, 
ö. (şendin ö.) IX/3 

P 

pâki^/*.: temiz 

p. bedendin II/2 
perde Far:, perde 

p.-i gamda IV/3 
peyember Far: peygamber. 

p.( be-evlâd-ı p.) 1/1 
piç Far: büklüm, kıvrım, 
p. üze X/2 

pür-nçm Far: nemli, yaşlı, 
p. (dıde-i p.) V/4 


R 

rahm Ar: acıma, 
r. II/l 

rakîb Ar: rakip, düşman, 
r.+er VI/2 

revân Far: yürüyen, giden; akma 
akış. 

r. VI/3 

r. (serv-i r.) VII/3 

S 

sa‘ âdet Ar: saadet. 

s. +ke yetiiş-VIII/1 
şabr Ar: sabır. 

ş. III/4 

sal-: salmak; göndermek, 
s.-dı II/4 
s.-dıg 1/1 
şarja: sana, 
s. X/4 

sarı: yan, taraf. 

s.+ğa VI/1, Vl/3 
Saykalı k.a Sâbir Hisariy. 

Ş.+ı (dervr-i Ş.) X/4 
ser Far : baş. 
s. VI/2 

ser-â-ser: baştan başa, 
s. VI/3 
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server Far:, baş, başkan. 
s.( Ahmed-i s.) 1/4 
s.(şeh-i s.) VI/ 1 
s.-i ‘âlem V/l 

serv -i revân Far: servi boylu. 

s. (ol s.-ı meh-i Zehrâ’nı)VII/3 
sân: sen. 

s.+din IX/3 
sev-: sevmek. 

s.-er X/1 
şif ât Ar.: sıfat. 

ş. +ta IV/2 
sun-: sunmak, 
s.-dı 1/2 

sür Ar: kıyamette Hz. İsrafiîin 
üfleyeceği boru. 

s.+ını II/4 
susız: susuz. 

s.+da (ayrılma)VI]I/3 
sünbül Far: sünbül, güzellerin saçı, 
s. +leri X/2 

Ş 

şafak Ar: şafak, 
ş. 11/2 

şâh Far: padişah; kış. Şeh. 
ş. VIII/1 

ş.-ı mükerrem V/l 


şeh Far: padişah; krş. Şâh. 
ş. ta‘ziyetin meclisini kur- IV/3 
ş. Hüseyin ş. 1/3 
ş. bu şeh V/2 

ş.+ni azâsıda (+ni genitif) V/3 

ş. ayağığa VI/2 

ş. haberin e İt- IX/ 1 

ş.+ni (ne kıl-) VII/1 

ş.-i muhtar III/, IX/4 

ş.-i server VI/1 

ş.-i (İbn-i ş.-i Haydar) VI/4 

ş.-i (ol nesl-i ş.-i Yasin u Tâhâ’nı) 
VII/2 

şehâdet Ar: tanıklık. 

ş.+ke yetiş- VIII/1 
şeh-zâde Far: şehzâde. 

ş.+ler 1/2, VIII/4 
şerâfet Ar: şerefli, 
ş.+ke (behr-i ş.) VIII/3 

Şimr k.a: Kebelâ olayında Hz. 
Hüseyin’in başını kesen kişi. 

Ş.II/1 

şır Far: arslan. 

ş.-i Hudâ X/3 
şol:şu. 

ş. demde VI/1 
şör Far: gürültü, 
ş. (bu ş. belâ ) IV/4 
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T 

Tâhâ Ar.: Kurân’ın 20. sûresi olup, 

1 34 âyettir. 

T.+nı (ol nesl-i ş.-i Yasın u T.) 
VII/2 

tamuz-: damlatmak, 
t.-up X/3 

tarfe Ar.: göz açıp kapamada geçen 
zaman 

t. -i sa‘âdetke yetüş- VIII/1 
taş: taş. 

t. (ey t. yürek) V/4 
t.+lar yağ- IV/1 
ta‘ziyet Ar.: başsağlığı, 
başsağlığı dileme, 
t.+in (şeh t.meclisini kur- ) IV/3 
tekâver Far.: koşucu, seğirtici. 
t. VI/1 

tenhâ Far.: yalnız, ıssız. 

t.+nı (husrev-ı t. ne kıl- ) VII/4 
ter Far.: ıslak, yaşlı. 

t. VI/3 
tir Far.: ok. 

t. VI1I/2 
titre-: titremek. 

t. -d i (felek) IV/1 
tiz: diz. 

t.+ige (başını t. al-)V/l 


tüzel-: düzelmek. 

t. -di II/3 

U 

u Far.: ve. 

u. V/2 
ul: oğul. 

u.+ları X/3 
ur- :vurmak, 
u.-dı (hazân) X/1 
u.-uban (der-lerze) IV/1 
u.-uban (feryâd )VI/4 
u.-up (başını) IX/1 
uşal: işte o; krş. Uşol. 

u. III/ 1, X/3 
uşol: işte o; krş. Uşal. 
u. nür-ı çerâğı V/l 
u. esb-i bahâdır IX/1 
u. Hak’nı sever kullan X/1 
uyal-: çekinmek, utanmak, 
u.-dı 11/4 

Ü 

ü Far.: ve. 

ü. 1/4, 1/5, 11/3, n/5, III/5, IV/5, V/5, 
VJ/5, VI1/5, V1II/5, IX/5, X/5 

üst: üst. 

ü.+ide (atı ti.) VI/4 
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ü.+ündeki ol kamet- i 
zlbanı VII/ 1 
üze: üstünde, 
ü. (hâk ü. ) II/2 
ü. (piç ü.) X/2 


V 

vâhid Ar: tek, bir. 

v.-i kahhâr III/4 
ve Far.: ve. 

v. (ol nesl-i şeh-i Yasın 
u Tâhâ’nı) VII/2 
vuhüş Ar.: vahşi hayvanlar . 
v.-ı murğ-ı hevâ V/4 

Y 

yâ Ar.: ey. 

y. ente hakîm-i'âlem 1/1 
y. Hazret-i Cebbar I1I/2 
yağ-: yağmak. 

y.-arIV/l 
ya‘küt Ar: yakut. 

y.-ı ahmerI/3 
yan-: yanmak, 
y.-ıp III/2 

ya‘nı Ar.: doğrusu, 
y. X/3 

yaran < Far. yaran. 


y.+Iar 1/5, II/5, III/5, IV/5, V/5, 
VI/5, Vn/5, Vin/5, IX/5, X/5 

Yasın Ar.: Kurân’m 36. sûresi 
olup, 183 âyettir. 

Y. VII/2 

yaşur-: saklamak, gizlemek, örtmek 
y.-uban IV/2. 
yekta Far.: tek, eşsiz. 

y.+nı (dürr-i y. ne kıl-) VII/4 
yer: yer. 

y.+e VII/4, IX/3 
yetüş-: yetişmek, ulaşmak. 

y.-ti VIII/1, VIII/1, VIII/2, VIÜ/2, 
VIH/3, VIII/3, VIII/4, VIII/4 

yığla-: ağlamak. 

y.-r edi ni/4, V/4 
yıkıl-: yıkılmak, 
y.-dı VI/1 

y.-ıp (ayakdın) IX/2 
yok: yok. 
y. IX/3 
y. erdi VI/4 
yokal-: sona ermek. 

y.-dı II/3 
yüğür-: koşmak. 

y.-ür er- VI/ 1 
yürek: kalp, gönül, 
y. (ey taş y.) V/4 
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yüz (I) : yüz. 

y. +leride (gül y.) X/2 
yüz(II): yüz (100). 

y. derd ü firak ile 1/5, II/5, 11I/5, 
IV/5, V/5, VI/5, VII/5, V1II/5, IX/5, 
X/5 

Z 

zâlim Ar: zulmeden. 

z. +ler V/2 
zaman Ar: zaman. 

z. (bu z.) IX/4 

zar Far.: ağlayan, inleyen; ağlama. 

z. III/2, IH/4, ÎX/\ 
zehrAr: zehir, 
z. 1/3 


Zehra: Hz. Fatma’nın lakâbı 

Z.+m (serv-i revân-ı meh-i Z.) 
V1I/3 

zlbâ Far.: süslü, yakışıklı, güzel. 

z.+nı (kâmet-i z.) VII/ 1 
zulm Ar: zulüm, haksızlık, eziyet. 

z. et-: eziyet etmek V/2 
zulmet Ar.: karanlık. 

z. bol-: karanlık olmak 11/3 
zübde Ar: seçkin, 
z.-i âdem V/4 

zümre Ar: zümre, topluluk, 
z.-i âfetke yetüş- VHI/2 
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